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SINGER®
Bedienungsanleitung




Herzlichen Gliickwunsch!

Wir gratulieren zum Kauf Ihrer SINGER-Nahmaschine, die Ihnen das N&hen, Schneidern
und Ausbessern erleichtert und die Voraussetzung schafft, Ihre eigene Kreativitét zu
entfalten. Sie werden schnell feststellen wie leicht und einfach lhre neue
SINGER-N&hmaschine zu handhaben ist.

Um die vielen Méglichkeiten der Nahmaschine richtig kennenzulernen, empfehlen wir
Ihnen, die Bedienungsanleitung in Ruhe durchzulesen und die Funktionen Schritt fiir
Schritt an der Maschine praktisch zu erproben.

Damit Sie immer vom neuesten Stand der Technik profitieren kénnen, behélt sich der
Hersteller das Recht vor, Ausstattung, Design oder Zubehér ohne vorherige
Ankiindigung zu andern.

SINGER ist eine registrierte Handelsmarke der SINGER COMPANY LIMITED
Copyright 2000.
Alle Rechte vorbehalten.

Bitte beachten Sie: Dieses Anleitungsbuch ist fiir mehrere Nahmaschinentypen giltig.
Der Hersteller hat sich bemuht, die Unterschiede der einzelnen Typen klar zu definieren
und zu beschreiben, welches Zubehér fur welche Type gilt.




Wichtige Sicherheitshinweise

Wenn sie ein elektrisches Gerét benutzen, sollten Sie immer die
grundlegenden Sicherheitshinweise beachten.

Lesen Sie alle Anleitungen bevor Sie die Ndhmaschinen
benutzen.

Gefahr - wie das Risiko eines Stromschlages reduziert wird

1.
2.

3.

Die Maschine sollte nie unbeaufsichtigt eingeschalten sein.
Schalten Sie den Netzschalter immer aus, bevor Sie die
Maschine reinigen oder das Ndhen beenden.

Schalten Sie den Netzschalter aus, bevor Sie die Gliihbirne
wechseln

Achtu Ng - wie das Risiko eines Brandes, eines Feuers oder
einer Verletzung verringert wird

1.

Gestatten Sie nicht, dass die Ndahmaschine als Spielzeug
verwendet wird. Eine griindliche Uberwachung ist notwendig,
wenn die Maschine in der Ndhe von Kindern verwendet wird

Verwenden Sie die Maschine nur fiir jene Dinge, wie in der
Anleitung beschrieben ist.

Verwenden Sie die Maschine nicht, wenn das Kabel oder der
Stecker kaputt ist, wenn Wasser in das Innere eingedrungen
ist oder wenn die Maschine nicht richtig ndht. Bringen Sie
die Ndhmaschine in diesen Fillen in eine autorisierte
Werkstitte, um sie dort iiberpriifen zu lassen.

Wegen der Auf- und Abwiértsbewegung der Nadel beim
Nidhen besteht eine Verletzungsgefahr ! Arbeiten Sie stets
mit Vorsicht und behalten Sie das Arbeitsfeld in Auge.

5.

10.

11.
12.

13.

Verwenden Sie immer die entsprechende Stichplatte. Eine
falsche Stichplatte kann zu Nadelbriichen fiihren.

Verwenden Sie keine verbogenen Nadeln

Ziehen Sie wahrend des Ndhens nie am Stoff! Dies kann die
Nadel ablenken und zum Nadelbrechen fiihren.

Schalten Sie die Maschine immer aus, wenn Sie
Einstellungen in der Nadelgegend machen, wie z.B.
Einfddeln, Nadeln wechseln, Wechslen des FuBes ets.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie Deckel
entfernen, die Maschine Olen oder andere Wartungsarbeiten,
wie im Anleitungsbuch beschrieben, durchfiihren.

Werfen Sie keine Gegenstinde in die Offnungen der
Maschine

Verwenden Sie die Maschine nicht im Freien

Um die Maschine abzuschalten, stellen Sie alle Schalter auf
"off" ("0") und ziehen den Stecker aus der Steckdose

Ziehen Sie den Stecker nie am Kabel aus der Steckdose,
sondern immer am Stecker

Verwahren Sie diese Bedienungsanleitung

Diese Maschine ist nur fiir den Haushalt gedacht.
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[ ] Beschreibung der Maschine

Stichbreite (nicht bei allen Modellen)
Fadenspannung

Fadengeber

Nahfuly

Stichplatte

Anschiebetisch

Spulereistopper

Stichlangenwahler (nicht bei allen Modellen)
. Stichanzeigefenster

10. Ruckwartsnahknopf

11. FulRdruckregler

12. Fadenabschneider
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[ | Beschreibung der Maschine

13.
14.
15.
16.
17.
18.
18.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

Tragegriff

Spulerei

Waagrechter Garnhalter
Handrad

Stichwahlirad

Lichtschalter, Netzschalter
Stecker

Fadenspannung fir Spulerei
Lafterhebel
Oberfadenfihrung
FuBanlasser

Netzstecker

Frontplatte




[ ] Zubehor

Zubehor

a

. DO
Universalnahful® 2-.\.
ReilRverschlussful

Knopflochful® ;
Knopflochfu® 006806008 006905008 006909008 006914008
Schraubenzieher
Pinsel/Nahttrenner

0]

Nadel

Spulen

Kantenlineal
Tranporteurabdeckplatte
groRer Garnhalter

Zuebhor

\

TARTTSQT0a0T

Sonderzubehor
Zierstichful
Overlockful®

Saumful’
Blindsaumful® m
N

n
KordelfuR Sonder- & SO\ &
Stopffuly zubehér W‘-‘—" Q{j}(\

006804008 006803008 006800008

"ov o533

006812008 006810008 006016008




[ ] Verwendung des Anschiebetisches

Halten Sie den Anschiebetisch waagrecht und driicken ihn in
die Pfeilrichtung.

Das Innere des Anschiebetisches kann als Zubehdérfach
verwendet werden.
Um es zu 6ffnen, ziehen Sie es wie abgebildet nach vorne.




[ ] Maschine an das Netz anschlieRen

SchlieRen Sie die Maschine wie abgebildet an.(1)
Verwenden Sie fiir den Stecker auch die richtige
Steckdose.(2)

Achtung:
Stecken Sie die Maschine aus, wenn sie nicht in Betrieb ist

FuBanlasser
Der FuBanlasser regelt die Geschwindigkeit mit der sie
nahen wollen (3)

Achtung: Falls Sie Probleme mit dem Netzstecker haben,
fragen Sie einen qualifizierten Elektriker.

Nahlicht
Driicken Sie den Hauptschalter (4) um das Licht und den
Strom einzuschalten.




[ ] Wechseln der Gliihbirne

Ziehen Sie zuerst den Netzstecker.

— Offnen Sie die Schraube (A) wie abgebildet

— Entfernen Sie die Frontplatte (B)

— Drehen Sie die Lampe heraus und geben eine neue
hinein

— Befestigen Sie die Frontplatte.




[ ] Liiferhebel

Wenn Sie mehrlagig ndhen, dann kann der Fu® mit dem
Lufterhebel in eine héhere Posistion gehoben werden. (A)

[ ] Einstellen des FuBdruckes

Der FuRdruck der Maschine wurde vom Hersteller genau
eingestellt und bedarf im Normalfall keiner Nachjustierung.
Falls Sie dies trotzdem tun wollen, verwenden Sie dafir eine
Minze und drehen die Schraube damit etwas zu, um den
Fulldruck fester zu machen oder auf, um den Fudruck zu
lockern.

Bei leichten Stoffen drehen Sie die Schraube gegen den
Uhrzeigersinn, um den FulRdruck zu lockern,

bei schwereren Materialien drehen Sie die Schraube in
Uhrzeigersinn, um den FuRdruck zu verstérken.




[ ] Einsetzen des NahfuRes

Befestigen Sie den NahfuRRhalter wie abgebildet (a,b)
Setzen Sie die Offnung des FuBhaltes genau tiber die kleine
Stange des FulRes. Senken Sie den

Lufterhebel und der FuR schnappt von selbst ein.

Wechseln des Fules
Driicken Sie den kleinen Hebel (e) nach oben, bis der Fu
ausrastet.

Befestigen des Kantenlineals
Schieben Sie das Kantenlineal in die Offnung wie abgebildet

9

Achtung:
Schalten Sie die Maschine immer ab, wenn Sie obige
Téatigkeiten durchfihren




[ ] Unterfaden aufspulen

— Legen Sie die Garnspule auf den Garnhalter und
befestigen Sie diese mit dem Garnhalter.(1,2)

— Fadeln Sie den Faden wie abgebildet ein(3)

— ziehen Sie den Faden durch die Spannung (4)

— Geben Sie das Fadenende durch das kleine Loch in der
Spule und setzen diese auf die Spulerei auf. (5)

— Driicken Sie die Spule nach rechts (6)

— Halten Sie den Faden beim Annéhen fest, bis er fixiert ist

— Nach dem Spulen schneiden Sie den Faden ab (9)

— Driicken Sie die Spulerei wieder nach links in die
Ausgangsposition

10



[ ] Unterspule einsetzen

Wenn Sie die Unterspule einsetzen, dann muss die Nadel in
der héchsten Position sein.

1. Offnen Sie die untere Klappe (1)

2. Halten Sie die Spulenkapsel mit einer Hand. Setzen Sie
die Spule so ein, dass sich die Spule im Uhrzeigersinn
dreht. (2)

3. Ziehen Sie den Faden , bis er in der Kerbe einrastet (3)

4. Halten Sie die Spulenkapsel an der kleinen Lasche (4)
und driicken Sie sie in den Greifer (5)

Achtung:
Schalten Sie die Maschine immer aus, bevor Sie die Spule
einlegen
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[] Einsetzen und Wechseln von Nadeln

Wechseln Sie die Nadeln regelméRig, besonders dann,
wenn sie krumm oder beschadigt sind.
Verwenden Sie immer Singer-Originalnadeln.

Setzten Sie die Nadel wie abgebildet ein:

— Lésen Sie die Nadelhalterschraube

— Die flache Seite der Nadel muss immer hinten sein
— Setzen Sie die Nadel so ein, dass Sie oben anstoft.

Achtung:
Schalten Sie die Maschine immer aus, bevor die die

Nadel wechseln

Nadeln miissen immer in perfektem Zustand sein:

Probleme koénnen auftreten mit:
e verbogenen Nadeln

e stumpfen Nadeln

e beschadigten Spitzen.
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[ ] Einfadeln des Oberfadens

Das Einfadeln des Oberfadens ist ganz einfach, aber es
muss trotzdem exakt ausgefiihrt werden, damit das
N&hergebnis perfekt ist.

Bringen Sie die Nadel in die héchste Position und heben
den FuR

Geben Sie das Garn auf den Garnhalter und befestigen
es wie abgebildet (3)

Driicken Sie den Faden von hinten nach vorne in die
Fadenfuhrung (4)

Legen Sie den Faden um die Fadenfiihrung (5)

Fuhren Sie den Faden durch die Spannung wie
abgebildet (6) und achten Sie darauf, dass der Faden in
der Spannung einrastet.

Fuhren Sie den Faden hinter der Fadenfiihrung (8) vorbei
Fadeln Sie die Nadel ein.

Achtung:

Wenn Ihre Maschine mit einem automatischen
Nadeleinfadler ausgestattet ist, dann verwenden Sie
diesen wie auf Seite 16 beschrieben.

13




[ ] Nadelspannung

Oberfadenspannung

Die normale Spannungseinstellung ist auf "4"

Um die Spannung zu erhéhen, drehen Sie den Spannungsknopf auf die
nachst héhere Nummer.

Um die Spannung zu lockern, drehen Sie den Spannungsknopf auf die
nachst niedrigere Nummer.

Abbildung:

e A: Normale Fadenspannung fir Geradstich

e B: Die Fadenspannung ist zu locker. Drehen Sie den
Spannungsknopf héher

e C: Die Fadenspannung ist zu fest: Drehen Sie den Spannungsknopf
auf eine niedrigere Nummer

e D: Normale Fadenspannung bei Zick-Zack-Stich und Zierstichen

Bitte beachten Sie:

e Eine exakte Fadenspannung ist entscheidend fiir ein sauberes
N&hergebnis

e Es gibt keine allgemein giiltige Fadenspannungseinstellung fiir alle
Stoffe und alle Fadenstéarken.
Die Spannung muss je nach Stoff oder Faden neu reguliert werden

e Eine ausgewogene Spannung (Ober- und Unterfaden gleich fest) ist
nur bei Geradstich sinnvoll. Bei Zierstichen oder beim
Zick-Zack-Stich sollte die Fadenspannung so eingestelit werden,
dass der Oberfaden etwas lockerer ist als der Unterfaden.
90% aller Einstellungen sind zwischen 3-5. (Normaleinstellung 4).

e Bei allen Zierstichen wird das Stichbild schéner, wenn die
Oberfadenspannung etwas gelockert wird und die Verknotung von
Ober- und Unterfaden auf der Unterseite des Stoffes zu sehen ist.

Unterfadenspannung

Um die Unterfadenspannung zu erhéhen drehen Sie die kleine Schraube
an der Spulenkapsel im Uhrzeigersinn leicht zu. Um Sie zu lockern,
drehen Sie gegen den Uhrzeigersinn leicht auf. Die Unterfadenspannung
sollte jedoch selten reguliert werden.
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[ ] Unterfaden heraufholen

Halten Sie den Oberfaden mit der linken Hand und drehen
Sie das Handrad mit der rechten Hand (1)

Ziehen Sie den Oberfaden vorsichtig nach oben, damit der

Unterfaden hochkommt (2).

Ziehen Sie nun beide Faden unter dem Nahful® ca. 15 cm
nach hinten (3).
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[ ] Verndhen

Um die Naht am Anfang und am
Ende zu festigen, sollten Sie die
Ruckwartstaste driicken, und einige
Stiche nach riickwarts nahen.
Lassen Sie die Ruckwartstaste los
und néhen Sie weiter. Am Ende der
Naht wiederholen Sie den Vorgang.

(A)

[ ] Naht beenden

[ ] Faden abschneiden

Drehen Sie das Handrad gegen den
Uhrzeigersinn, um die Nadel in die
héchste Position zu bringen.

Heben Sie den Ful und ziehen Sie
das Nahgut vorsichtig nach hinten.

Ziehen Sie den Faden hinter den Nahfuf3 Richtung
Fadenabschneider auf der rechten hinteren Seite
und schneiden Sie den Faden ab, in dem Sie den
Faden durch den Abschneider nach unten ziehen.

16



[ ] StoffINadel/Faden-Tabelle

Nadelstarke Stoff Faden
70-80 Leichte Baumwolle, Seide, Muslime, Interlock Dinner Baumwollfaden, Polyester- oder Nylonfaden
Jersey, leichte Polyesterstoffe, Hemd- und
Blusenstoffe,
80-90 Mittlere Baumwollstoffe, Satin, Doppelstrick, leichte
Wollstoffe.. Die meisten handelsiblichen Faden kénnen fir diese
90 Wollstoffe, Jeansstoffe, grobe Strickstoffe.. Nadelstarke verwendet werden, egal ob dies
100 Dicke Wollstoffe, dicke Jeansstoffe, Zeltstoffe Baumwoll- oder Polyesterfaden sind.
Mdobelstoffe, schwere Vorhangstoffe etc
110 Sehr schwere Wollstoffe, einige Lederarten, Dickeren Faden verwenden
Mébelstoffe etc.
Nadel/Stoff Auswahl
Nadel Bezeichnung Stoff
Singer 2020 Normale Nadeln von 70-110 Naturfasern wie Baumwolle, Seide, Wolle etc
Singer 2045 Kugelspitznadeln Synthetische Materialien und alle Arten von
Trikotstoffen
Singer 2025 Zwillingsnadel Far Trikotstoffe und gewobene Stoffe
Singer 2032 Ledernadel Leder und Kunstleder
Beachte:

O I e

Zwillingsnadeln werden vor allem fir dekorative Zwecke verwendet
Wenn Sie mit der Zwillingsnadel néhen, darf die Stichbreite nicht mehr als 4 sein.

Fur ein perfektes Stichbild soliten Sie unbedingt original SINGER-Nadeln verwenden
Wechseln Sie die Nadeln regelmaRig und nicht erst wenn Sie stumpf oder krumm sind.
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[ ] Automatischer Nadeleinfadler

Achtung:
nicht alle Modell sind mit einem automatischen Nadeleinfédler
ausgestattet.

Geben Sie die Nadel in die héchste Position

Senken Sie den Ful3

Driicken Sie den Hebel (A) soweit nach unten, wie es geht
Der Einfadler geht automatisch in die Position (B)
Schlingen Sie den Faden um die Einfadelhilfe (C)

Fihren Sie den Faden vor der Nadel von unten nach oben
in den Haken (D)

Lassen Sie den Hebel los (A)

e Ziehen Sie den Faden durch das Nadeléhr nach hinten

Achtung:
Schalten Sie den Hauptschalter auf "0"

18




[ 1 Wie Sie die Stiche richtig einstellen

Am Anfang der Bedienungsanleitung wurde gesagt, dass
diese Anleitung fir mehrere Modelle gilt.

Die Modelle unterscheiden sich hauptsachlich durch eine
verschiedene Anzahl an Stichmustern.

Bei allen Modellen werden die Stiche mit dem Stichwéahlirad
gewahlt. Der jeweilige Stich oder ein Buchstabe erscheint
im Display.

Wenn Sie die Muster auf der rechten Seite anschauen,
kénnen Sie sehr leicht erkennen, welche Type von Maschine
Sie haben.

Model A (Mercury 1130) und Model B (Mercury 1120) sind
fast identisch, wobei Model A (Mercury 1130) einige Stiche
mehr hat.

Beim Model C(Mercury 1116) kénnen Sie zwar die
Stichlange, nicht aber die Stichbreite wahlen.

Beim Model D (Mercury 1105) kénnen Sie weder die
Stichlange, noch die Stichbreite wahlen.

i)

Stiche Nutzstiche | Zierstiche | Stretchstiche
1]2[a]a[s[s] 7[e[s:dusf12iF1dhsfis s dpo2 b dpeproroabdadaipahidadbsheh abdid
o] =] . ~ N ~ L Pod it I O
el N LB I3 3 S A BB B e 4 R e
A |1130  |ofo]olololo| fofojo| |ofololojolo|olo| |o]olo| |ojololojolo] |ololo| [o]o]o]ofc
B 1120 0|0|0|0|0]0[0]0]0| 0] 0| O|O|O! (o](e)(e}[e/{e][e{e (¢ (o] o)
C |1116 0]0|0]0|O|0|C|0| 0|0} O| (o]{e}(e] (o] e]le/[e)[e (o]
D (1105 0|0|0JO{O[0| O] {o]

Stichbreite (Mercury 1130 & 1120)

—

Stichlédnge (Mercury 1130, 1120 & 1116)

- sy
OO+
//—z—_\\ Dis‘;play

— 00

-

[)Stichwahl-
Jknopf




[ ] Stichbreite fiir Mercury 1130 und Mercury 1120

Die maximale Stichbreite ist 5 mm. Die Breite kann von 0 - 5
mm stufenlos eingestellt werden. Wenn Sie eine
Zwillingsnadel verwenden, dann schalten Sie die Stichbreite
nie héher als 3 mm.

Mit dem Stichbreite kann beim Geradstich auch die
Nadelposition verstellt werden. "0" ist die Postition ganz
links, "2-3" ist die Mitte und "5" ist die Position ganz rechts.

Stichlange fiir Mercury 1130, 1120 und 1116
Die normale Stichlange ist zwischen 2-3mm. Beim

Zick-Zack-Stich kann schon knapp tber "0" eingestelit
werden.

Stichbreite (Mercury 1130, 1120)

Stichlange (Mercury 1130,1120,1116)

—~———

Bei der Mercury
1105 kann die
Sichbreite am
Stichwéhirad
eingestellt werden.
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[ ] Blindstich

Dieser Stich wird verwendet um Sdume bei Kleidern,
Vorhangen, Hosen, Hemden etc. hinauf zu nehmen.

Stellen Sie die Maschine wie abgebildet ein

Né&hen des Blindsaums

Falten Sie den Stoff wie abgebildet mit der Unterseite nach
oben (2). Schieben Sie den Stoff unter den Fu3. Drehen Sie
das Handrad, bis die Nadel in den Saum einsticht. Sticht die
Nadel nicht in den Saum ein, dann verstellen Sie den
Blindsaumful} so, dass die Nadel nur ganz leicht in den Stoff
einsticht. Der Einstich sollte auf der rechten Seite des Stoffes
kaum zu sehen sein.

Nahen Sie bei diesem Stich langsam und fiihren Sie den
Stoff gleichmafig in den Ful} ein.
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Stichbreite (Mercury 1130,1120)

UniversaIQ
nahful®

5
_\«\'{\\\_’x 2

Optional:
Blindsichful

Stichlédnge (Mercury
1130,1120 und 1116)




[ ] Blindstich/Waschestich

Um dehnbare Stoffe zu ndhen, haben Sie verschiedene
Overlockstiche zur Auswahl.

Stellen Sie die Stichlédnge auf "S 1" oder "S 2"
Die Stichbreite kann nach Wunsch eingestellt werden.

Standard Overlock (A) 2
Doppelter Overlockstich (B) E

Dehnbarer Overlockstich (C) E

Mit dem Overlockstich kénnen Sie Zusammenndhen und
Versdubern in einem Arbeitsgang

Beachte:
Verwenden Sie fiir dehnbare Stoffe Kugelkopfnadeln um
Stichausfélle zu vermeiden.
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[ ] Knopf anndhen

e Setzen Sie die Transporteurabdeckplatte auf den
Transporteur auf.

e Wechseln die den Nahfu® und setzen den
Knopfannahful® ein.

e Geben Sie den Stoff unter den Fuf’ und legen Sie den
Knopf in gewtlinschter Position unter den Ful3.

o Stelle Sie die Stichbreite auf "3" und néhen Sie einige
Stiche, um zu Vernahen.

o Stellen Sie auf den Zick-Zack-Stich um und wahlen Sie
eine mittlere Breite.

e Drehen Sie das Handrad langsam, um zu testen, ob die
Nadel in die Lécher des Knopfes einsticht.

e Stimmt die Stichbreite, dann ndhen sie ca 10 Stiche hin
und her.

e Schalten Sie die Nadelposition wieder nach links und
vernahen Sie mit einigen Stich.

e Wenn Sie einen "Hals" benétigen, dann legen Sie auf
den Knopf eine Nadel, die Sie nach dem Annédhen
herausziehen.

23



[ 1 4-Stufenknopfloch

Mit dieser Maschine ist das Knopflochnéhen sehr einfach und schnell.
Trotzdem ist es ratsam immer ein Probeknopfloch zu machen, um sicher
zu sein, dass die Einstellungen passen.

N&hen eines Knopfloches

o Markieren Sie die Position des Knopfloches mit Schneiderkreide auf
dem Stoff

e Setzen Sie den KnopflochfuR ein und stellen Sie den Stichwahlknopf
auf das Symbol "Knopfloch"
Stellen Sie die Maschine wie abgebildet ein Stichbreite

e Stichlénge
Heben Sie den FuB} und setzten Sie die Markierung auf die markiert
e ey HRGRTTACR Sarssrs (Mercury 1130,1120) (Mercury 130,1120,1116)
Halten Sie den Oberfaden etwas und beginnen Sie zu n&hen.
Das Knopfloch wir in abgebildeter Reihenfolge genaht (1-4) il
Stoppen Sie die Maschine, wenn das Knopfloch fertig ist.
Tip: Lockern Sie die Oberfadenspannung etwas. Das Stichbild des v
Knopfloches wird dadurch schéner. (5 %

Néhen eines Knopfloches auf einem dehnbaren Stoff

Wenn Sie ein Knopfloch auf einem dehnbaren Stoff ndhen, dann lassen

Sie eine schmale Schnur mitlaufen, um das Knopfloch zu stabilisieren. 1 2 3 4
o Markieren Sie die Position des Knopfloches mit Schneiderkreide auf —

dem Stoff I £ l i §
e Setzen Sie den KnopflochfuR ein und stellen Sie den Stichwahlknopf | 2 i

auf das Symbol "Knopfloch" v— %

Stellen Sie die Stichlange auf "Knopfloch" (SINGER (1 dial model)).
Schlingen Sie die Schlaufe der Schnur um das hintere Ende des
KnopflochfuRes und ziehen es unter den Fu nach vorne. Ziehen Sie
die beiden Enden um die Halterung und verkniifen diese dort.

e Beginnen sie zu ndhen und wahlen Sie die Stichldnge so, dass die
Schnur véllig verdeckt wird.

e Wenn Sie mit dem Knopfloch fertig sind, ziehen Sie die Schnur
vorsichtig nach vorne und schneiden die Enden ab.
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[ ] ReiBverschluss einndhen

Der Fu® kann auf der rechten oder auf der linken Seite
eingesetzt werden, je nach dem, auf welcher Seite des
ReiRverschlusses Sie ndhen wollen.

Mit dem ReiRverschlussful® kénnen Sie auch Kordeln oder
Bleibander wie abgebildet einndhen.

Wabhlen Sie zum Annahen von ReilRverschliissen eine
Stichlange zwischen 1-4, je nach Dicke des Stoffes.
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[ ] Nahen mit dem Saumfuf

Der SaumfuB ist ein Sonderzubehor, das sie bei lnrem
Handler kaufen kénnen. Dieser Fu wir verwendet, um Stichbreite Stichlénge
schmale Saume zu nahen. (Mercury 1130,1120) (Mercury 1130,1120,1116)
e Stellen Sie die Maschine wie abgebildet ein
e Wechseln Sie den Nahful®

¢
S
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[ ] Genahter Zick-Zack-Stich

Dieser Stich wird verwendet, um auf elastischen Stoffe zu
nadhen, um Stoffe zusammen zu ndhen, um zu Flicken etc.

e Stellen Sie den Stichwahlknopf auf "Genahter
Zick-Zack-Stich"

e Legen Sie den Stoff unter den Nahful.

e Die Stichlange kann nach Wunsch eingestellt werden. Je
kurzer die Stichlange, desto haltbarer ist die Naht.

e Um Risse zu stopfen, sollte auf der Riickseite ein
Stoffleck eingesetzt werden (2), um die Naht zu
verstarken. Nahen Sie zuerst in der Mitte des Risses und
anschlieRend links und rechts davon. Achten Sie darauf,
dass die Nahte nicht nebeneinander sonderen ineinander
genaht werden. (3)
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[] Dehnbarer Geradstich, dehnbarer Zick-Zack-Stich (Mercury 1130,1120,1116)

Dehnbarer Geradstich

e Stellen Sie die Maschine wie abgebildet ein
e Drehen Sie die Stichlange auf "S1"

Dabei naht die Maschine zwei Stiche vorwarts und einen
Stich riickwarts. Das verstarkt den Geradstich und macht ihn
elastisch. Dieser Stich wird vor allem fiir stark beanspruchte
Nahte verwendet. (z.B. Schrittnaht bei Hosen)

Dehnbarer Zick-Zack-Stich

e Stellen Sie die Maschine wie abgebildet ein
e Drehen Sie die Stichlange auf "S 1"
e Drehen Sie die Stichbreite zwischen 3 und 5

Dieser Stich wird vor allem als Zierstich verwendet.
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[ ] Wabenstich fiir (Mercury 1130,1120,1116)

Dieser Stich wird vor allem fiir dehnbare Stoffe oder als
Zierstich verwendet
Stichbreite (Mercury 1130,1120)  Stichlange (Mercury 1130,1120,1116)
¢ Stellen Sie die Maschine wie abgebildet ein
e Wenn Sie den Stich verwenden um einen Saum zu / _
nahen, dann ndhen Sie nicht ganz am Rand des Stoffes
und schneiden anschlieend den (iberstehenden Teil ab
(Abbildung)

5

1

E
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[ ] Nahen mit dem KordelfuR

Der KordelfuR ist ein Sonderzubehor, das Sie zu lhrer
Maschine kaufen kénnen. Stichbreite (Mercury 1130,1120)  Stichlange (Mercury 1130,1120,1116)

Er wird vor allem fiir dekorative Zwecke verwendet. (z.B.
Tischdecken, Bettwasche etc.)

e Stellen Sie die Maschine wie abgebildt ein

e Sie kénnen jedoch auch andere Stiche verwenden

e Legen Sie die Kordel in den FuB ein. Es kénnen 1-3
Kordeln gleichzeitig eingenaht werden.

e Die Stichbreite wird je nach Anzahl der Kordeln gewahit.
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[] Freihand-Stopfen mit Sonderful

Dieser Ful ist ein Sonderzubehér, das Sie zu lhrer
Maschine kaufen kénnen.
Er wird hauptsachlich verwendet, um zu Stopfen.

Stellen Sie das Stichwéhirad auf Geradstich

Decken Sie den Transporteur mit der Abdeckplatte ab
Entfernen Sie die FuRhalterung

Setzten Sie den Stopfful® ein. Der Hebel sollte hinter der
Nadelhalterschraube sein.

N&hen Sie zuerst um das zu stopfende Loch herum, um
die Faden zu stabilisieren. (4)

Verwenden Sie einen Stopfring, um den Stoff zu spannen
N&hen Sie nun langsam auf und ab. Die Geschwindigkeit
bestimmen Sie selbst.

Je schnelle Sie ziehen, umso langer wird der Stich. Je
langsamer Sie fahren, umso kirzer wird der Stich. Sie
sollten ganz gleichmaRig nach oben und unten fahren,
damit das Stichbild optimal wird.
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Achtung: Wenn der
Transport versenkt ist,
dann kann die Stich-
Lange nicht eingestellt
werden




|:| Anwendungsmaéglichkeiten der verschiedenen Stiche fiir Mercury 1130,1120 und 1116

Stellen Sie das Stichwahlrad auf den gewiinschten Stich.
Waéhlen Sie die entsprechende Stichlénge, die Sie fir die
jeweilige Anwendung bendtigen.

Muschelstich (A)

Wirkt als Saum besonders hiibsch in diinnen und weichen
Stoffen. Er wird als Kantenabschluss bei Riischen oder auch
zum Ausbessern von Unterwasche angewendet.

Federstich (B)
Fir einen dekorativen Saum bei elastischen Stoffen.

Briickenstich (C)
Selbe Anwendung wie Muschelstich. Zusatzlich dient dieser
Stich auch zum Zusammennahen von zwei Stoffen.
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[ ] Wartung

Stecken Sie den Netzschalter aus, bevor Sie

Wartungsarbeiten durchfiihren oder die Birne wechseln.

Reinigung

Wenn Staub und Fadenreste in die Maschine gelangen kann
dies zu einer Beeintrachtigung der Nahqualitat fihren.
Reinigen Sie die Maschine regelmaRig und priifen Sie, ob
keine Fadenreste unter der Spulenkapsel sind.

1. Entfernen Sie die Stichplatte und reinigen Sie den

Transporteur mit einem Pinsel
2. Offnen Sie den Greiferdeckel und nehmen Sie die

Spulenkapsel heraus. Reinigen Sie diese Teile mit einem
Pinsel oder mit einem weichen, trockenen Tuch.

3. Nehmen Sie den Greifer heraus und reinigen Sie diesen
grundlich

4. Setzen Sie alles wieder ein.
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[ ] Was tun wenn

Fehlerquellen erkennen und Ursachen beheben
Beim Auftreten von Stdrungen zuerst priifen, ob die Hinweise in der Bedienungsanleitung beachtet wurden. Wenn ja, kann folgende Aufstellung eine Hilfestellung geben.

Die Nadel bewegt sich nicht

Ist der Netzstecker in der Steckdose? Ist der Hauptschalter eingeschaltet?
Ist der FuRanlasser richtig angeschlossen?

Ist die Spulschnellkupplung noch eingeschaltet?

Die Nadel bewegt sich, aber es bilden sich keine Stiche
Ist die Nadel verbogen oder beschadigt? Ist die Nadel richtig in die Nadelklammer eingesetzt? Ist die Maschine richtig eingefédelt? Ist die Spule richtig in der Spulenkapsel
eingesetzt?

Die Nadel bricht
Ist die Nadel gerade und hat eine scharfe Spitze? Stimmt die Nadelstarke?
Ist die Nadel richtig in die Nadelklammer eingesetzt? Sind alle Wahler richtig eingestelit? Wird mit dem richtigen Zubehdr gearbeitet?

Es gibt Schwierigkeiten beim Aufspulen

Kann der Faden sauber von der Gamrolle abgezogen werden?

Ist die Spuleinrichtung eingeschaltet? Ist der Faden richtig auf der Spule befestigt
Bleibt der Faden an der Garnrolle hangen?

Der Oberfaden reifit
Ist die Maschine richtig eingefédelt? Kann der Faden sauber von der Gamrolle abgezogen werden? Wird der richtige Granableiter verwendet? Stimmt die Nadelstirke mit der
Fadenstérke tberein? Ist die Oberfadenspannung zu fest? Ist die Spule und die Spulenkapsel richtig eingesetzt? Ist die Spule frei von Einschnitten und Kanten?

Der Unterfaden reift

Ist die Spule richtig aufgespult?

Ist die Spule richtig in der Spulenkapsel eingesetzt? Ist der Unterfaden richtig eingefadelt?
Bleibt der Faden an der Garnrolle hdngen?

Die Maschine IiRt Stiche aus

Ist die Maschine richtig eingefadelt? Wird der Stoff vom N&hfuB sicher gehalten?
Wurde der richtige Nadeltyp in der richtigen Stérke gewahit?

Ist die Nadel gerade und hat eine scharfe Spitze?

Der Stoff wird nicht richtig transportiert
Ist der N&hfuB richtig angeschraubt?

Ist der Lufterhebel abgesenkt?

Ist die Stichlange richtig eingestelit?
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